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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=

" %

Ordine di Trasporto / Transport Order

b

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

ROBERT BOSCH DE EISENACH

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

REORARTIN k%t
[T T T T

Data / Data

26-APR-2021

1ifll1lﬁlﬂl7

A A G
R e

|

0536917314542200

Collection address f Indirizzo @8l luogo i carico (i ritirc)

Drder Code/ Ording di rasporto

ERF-ER-1454220 *** EURAPID ***

Deliveg' terms /
Gondizloni di ¥asporlo
frea domiclla — axworks
Dimnm dom, O franco fabbiica)
Cleared Uncleared
DSdﬂﬂaﬁaiD L non sdoganatol
I:Itaxas nald Dtaxes unpaid
dazi pagatl. flazl non pagat

Consignee / Destinataria VA-ID-No, / §° pertta VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

duly paid duty unpaid
D dir. dog. pag.EI dir. dog.

others nen pag..
D alti

Terminal address /
Indirizzo terminale

DHL FREIGHT GMEH
ERFURT

BEI DEN FROSCHACKERNW 7
D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

EXW

Addilanal transport Insurance f
Assicurazions complementare

Delivery address / Indirizza di consegna della merce

e Lie

Terminal reference /
Numero dj dossier

0121040128529

Currency /
Valuta

Value for insurance /
Valors da assicurare

Customers relerence/
Riterimenti del cliente

Nl

TMP-VRN-359737

Terminal dl amve
Terminal dé destination

Confactte!.

. Numero teleienico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantly Packing  Bescription of goods Customs ardfnuried Gross welght In kg Value (with currency)
Marche e numeri Quanti Imballagglo  Pescrizions della merto Tarilta doganale | Pesalordoin kg Valoze (con valuta)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payabla yeight in kg Tetal gross welghtin kg
EX WORKS Pesa tasszbile in kg Totale pesa lordo In kg
Dim. % mx emx om= 1.920m 0.00 v 480.00 422.0
Speclal consignments / Richieste parflcolari
Special Instructions / Istaziont particolar Enclosures / Allegat
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210429

KUEHMNE+NAGEL s
Calleclicn at sender Delivery to consignee IMPORTANT According to GMR, franspart d haveta ba noted oa {5etranpgrt « o :iﬁ and signajure ﬁ‘eﬁq’d
Ritira dalmittents Consegnaal destinatarln order (POD) upon delivery of the eons'ﬁuunent Damages nat visible meﬁlzlikﬂﬂinﬁ:l 5 ﬁﬁﬁ}g‘ﬂ, el il f B Modugno (BA)

natified in wnting to the responsibta EURGCONNECT terminal wilhin 7 days after delivery,

Date /Data Date/ Dala
Time/ Orario Time/ Qrario 2 B APR [!21
Drivers signature / Firma dell‘autista Consignees signature Consignes's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di ¢hi firma in stampatello

aitevuio\conlfisep
verifica su

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizionf EUROCONNECT sone vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT



